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Handhabung

Handhabung der Automix Cartridge

Gebrauchsinformation Deutsch

Produktbeschreibung

LuxaCore Z Dual ist ein automatisch anmischendes, dualhirtendes Composite, das speziell fiir
alle Arten von Stumpfaufbauten und Aufbaufiillungen entwickelt wurde. Durch die optionale
Lichthartung ist der Aushértezeitpunkt selbst bestimmbar. Mit dem Intraoral Tip und dem Endo
Tip kann LuxaCore Z Dual direkt appliziert werden. LuxaCore Z Dual ist rontgensichtbar.

Zweckbestimmung

* Herstellung von Stumpfaufbauten aller Art
* Befestigung von Wurzelstiften

Verwendungsbeschrankung

Nicht direkt auf der eréffneten Pulpa verwenden.

Indikation

Ausgedehnter Verlust von Zahnhartsubstanz bei Karies, Trauma und Entwicklungsstérungen.

Kontraindikation

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei
Kontaktallergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt

Hinweise zur Anwendung

e Wird das Material mithilfe einer Einmalapplikation direkt im Mund des Patienten
ausgebracht, so ist diese aus hygienischen Griinden nur bei einem Patienten zu verwenden.

¢ Lichtgerite sollten bei 450 nm emittieren und regelmiRig iiberpriift werden. Die
Lichtintensitit sollte mindestens 400 mW /cm? betragen.

 Das Licht so nahe wie méglich am Werkstoff platzieren.

Handhabung der Automix Cartridge (Abb. siehe »Handling«)

Automix Cartridge einsetzen

1. Den Hebel [A] an der Riickseite des Ausbringgeréts nach oben driicken und den Schieber
[B] vollstandig zuriickziehen.

2. Kunststoffriegel [C] nach oben klappen, die Automix Cartridge einsetzen und mit dem
Kunststoffriegel [C] arretieren.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Automix Cartridge und dem
Ausbringgerit iibereinstimmen.

Mischkaniile aufsetzen

1. Kartuschenkappe [D] oder benutzte Mischkaniile nach Drehung um 90° gegen den
Uhrzeigersinn abziehen und verwerfen.

2. Neue Mischkaniile [E] aufsetzen.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Mischkaniile und der Automix
Cartridge iibereinstimmen.

3. Die Mischkantiile durch Drehen um 90° im Uhrzeigersinn arretieren.
4. Ggf. Intraoral Tip [F] aufsetzen.

Material applizieren

¢ Beim erstmaligen Gebrauch einer Automix Cartridge eine etwa erbsengroRe Menge des
Materials ausbringen und verwerfen.

*  Das Material durch Betitigen des Hebels [G] am Ausbringgerit in der Mischkaniile mischen
und direkt applizieren.

Hinweis: Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation als Verschluss auf der Automix
Cartridge belassen!

Automix Cartridge entnehmen

1. Den Hebel [A] an der Riickseite des Ausbringgerits nach oben driicken und den Schieber
[B] vollstandig zuriickziehen.

2. Kunststoffriegel [C] nach oben klappen und die Kartusche entnehmen.

Handhabung der Smartmix Syringe (Abb. siehe »Handling«)

1. Vor dem Aufsetzen der Mischkaniile die Verschlusskappe [A] oder benutzte Mischkaniile
nach Drehung um 90° gegen den Uhrzeigersinn abziehen und verwerfen.
2. Neue Mischkaniile [B] aufsetzen.

Hinweis: Um ein optimales Mischergebnis zu erzielen, empfiehlt DMG die Verwendung
der bei DMG erhiltlichen Mischkaniilen. Alle Mischkaniilen sind auch als Nachfiillpackung
erhéltlich.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Smartmix Syringe [C] und der
Mischkaniile iibereinstimmen.

3. Die Mischkaniile durch Drehen um 90° im Uhrzeigersinn arretieren.
4. Intraoral Tip oder Endo Tip aufsetzen.



5. Das Material wird beim Ausbringen in der Kaniile gemischt und kann direkt appliziert
werden.

Hinweis: Beim erstmaligen Gebrauch einer Smartmix Syringe eine etwa erbsengroRe Menge

des Materials ausbringen und verwerfen! Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation als
Verschluss auf der Smartmix Syringe belassen!

Desinfektion des Automix Dispensers

e Der Automix Dispenser ist nach der Desinfektion wiederverwendbar, sollte aber bei
sichtbaren Verschleispuren ausgetauscht werden.

¢ Die Desinfektion kann mit einer handelsiiblichen Tauchdesinfektion erfolgen. DMG
empfiehlt die ausschlieRliche Verwendung von RKI (Robert Koch-Institut) gelisteten
Desinfektionsmitteln. Der Automix Dispenser ist auerdem autoklavierbar.

Empfohlene Anwendung

Stumpfaufbau durchfiihren

1. Den zu préparierenden Zahn mit einem Kofferdam isolieren.

2. Bestehende Fiillungen und Karies entfernen.

3. Falls der eingesetzte Haftvermittler einen zusitzlichen Atzschritt erfordert, gemaR
Herstellerangaben des Atzgels itzen.

Hinweis: DMG empfiehlt die Verwendung des dualhirtenden Adhisivsystems LuxaBond
Total Etch. In diesem Fallist unbedingt das Atzen der betroffenen Schmelz- und Dentinfléchen
erforderlich. Herstellerangaben beachten.

Vorsicht! Ungeschiitzte Pulpa.
In tiefen Kavititen vor dem Bonding pulpanahe Bereiche z. B. mit einer kleinen Menge
Calciumhydroxid und einer diinnen Schicht Glasionomerzement schiitzen.

v

4. Haftvermittler gemiR Herstellerangaben auftragen.

5. Um das Legen von LuxaCore Z Dual zu vereinfachen, eine Matrize um den préparierten
Zahn legen und LuxaCore Z Dual direkt in die Kavitét applizieren. Falls eine vorgefertigte
Stumpfaufbauform verwendet wird, LuxaCore Z Dual direkt in die Stumpfaufbauform
applizieren und auf den préparierten Zahn aufsetzen.

Hinweis: LuxaCore Z Dual kann innerhalb der Verarbeitungszeit von 1:30 min mit einem
iiblichen Instrument, z. B. einem Heidemannspatel, geformt werden. Zur besseren
Bearbeitung kann das Instrument mit einem Bond als Trennmittel benetzt werden.

6. LuxaCore Z Dual fiir ca. 5min intraoral abbinden lassen oder mit einem geeigneten
Lichtgerat fiir mindestens 40 s belichten (maximale Schichtdicke <4 mm). Bei einer
diinneren Schichtung (< 2 mm) ist eine Belichtung von 20 s ausreichend.

Hinweis: Bei chemischer Hartung fiihren niedrigere Temperaturen, z. B. bei Arbeiten im
Frontzahnbereich, zu einer Verlingerung der Abbindezeit.

7. Falls vorhanden, eine Matrize erst nach dem vollstindigen Aushdrten des Materials
entfernen.

8. Die Praparation fiir die gewiinschte Restaurationsform unter Verwendung der iiblichen
Préparationsinstrumente durchfiihren.

9. Falls ein Kunststoffprovisorium auf dem préparierten Zahn angefertigt werden soll, die
Préparation mit einem geeigneten Separationsmittel (z. B. Vaseline) isolieren.

Befestigung von Wurzelstiften

1. Waurzelstift gemiR Herstellerangaben vorbereiten.

2. Waurzelkanal entsprechend den Anforderungen des zu setzenden Wurzelstifts aufbereiten.

3. Falls der eingesetzte Haftvermittler einen zusitzlichen Atzschritt erfordert, Kanalinneres
gemaR Herstellerangaben des Atzgels dtzen.

Hinweis: Die Verwendung des dualhirtenden Adhasivsystems LuxaBond Total Etch wird
empfohlen. In diesem Fall unbedingt die betroffenen Schmelz- und Dentinflichen &tzen.
Herstellerangaben beachten.

4. Haftvermittler gemaR Herstellerangaben auftragen. Falls ein Adhisivsystem mit einem
lichthértenden Bestandteil verwendet wird, Uberschiisse vor Belichtung mit einer
Papierspitze aus dem Kanal aufnehmen, da es ansonsten zu einer Verblockung des Lumens
kommen kann.

5. LuxaCore Z Dual in das Kanallumen applizieren. Dabei die Spitze des verwendeten Tips
immer im Material eingetaucht lassen. Falls gewiinscht, kann zusitzlich der Wurzelstift mit
LuxaCore Z Dual benetzt werden. Die Verarbeitungszeit von LuxaCore Z Dual betragt 1:30
min.

Hinweis: Bei Verwendung von LuxaBond Total Etch verkiirzt sich die Verarbeitungszeit von
LuxaCore Z Dual im Wurzelkanal durch den Kontakt mit dem Pre-Bond auf ca. 30 s. Auch bei
der Verwendung anderer Haftvermittler kann es zu einer Verkiirzung der Verarbeitungszeit
kommen. Herstellerangaben beachten.

6. Wurzelstift setzen.

7. Das Material mit einer geeigneten Lampe (Halogenlampe oder LED-Lampe) mit einer
Lichtintensitit von > 600 mW /cm? fiir 20 s belichten.

8. Das Material 5 min aushérten lassen. Hierdurch ist eine vollstindige Aushartung auch in
Bereichen, die mit Licht nicht erreichbar sind, gewahrleistet.

Hinweis: Mit LuxaCore Z Dual kann der koronale Anteil des Zahns als Stumpfaufbau
ausgearbeitet werden. Durch die flieRfshige Konsistenz empfiehlt sich hierbei ein Arbeiten
mit Matritze (siehe »Stumpfaufbau durchfiihren).

Zeitablauf
Verarbeitungszeit (inklusive Mischzeit)* =1:30 min
Chemische Hartung intraoral 5:00 min
Lichthértung 20 s (Schicht <2 mm)
40s (Schicht <4 mm)

* Die angegebenen Zeiten gelten fiir eine Raumtemperatur von 23 °C und eine normale relative Luftfeuchte
von 50 %. Hoherere Temperaturen verkiirzen, niedrigere verlangern diese Zeiten.

Wechselwirkungen

Eugenolhaltige Materialien, Feuchtigkeit und 6lhaltige Luft kénnen die Polymerisation
an der Kontaktstelle verhindern.

Restrisiken/Nebenwirkungen

Bisher sind keine Nebenwirkungen bekannt. Das Restrisiko einer Hypersensibilitit gegen
Komponenten des Materials ist nicht auszuschlieBen.

Warnungen/Vorsichtshinweise

Nurfiir den zahnirztlichen Gebrauch!

e Fiir Kinder unzuginglich aufbewahren!

¢ Kontakt mit der Haut vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Hautkontakts die
betroffene Stelle sofort griindlich mit Wasser und Seife waschen.

* Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

¢ Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/den Materialien
verwendet werden, beachten.

e Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller sowie den
zustandigen Meldebehdrden anzuzeigen.

Leistungsmerkmale des Produkts

Entspricht ISO 4049:2019, Typ 2, Klasse 3

Lagerung/Entsorgung

*  Bei Raumtemperatur (2 bis 25 °C/36 bis 77 °F) trocken lagern!

* Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation als Verschluss auf der Automix Cartridge
bzw. Smartmix Syringe belassen!

* Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden.

*  Unter Beachtung der nationalen Vorschriften entsorgen.

Zusammensetzung

Dentalglas, Silica (sil.), Bis-GMA, UDMA, HDDMA, DDDMA, MMHE, Additive.
Fiillstoffanteil Automix: 70 Gew. % = 50 Vol. % (0,02 - 2,4 um)
Fiillstoffanteil Smartmix: 64 Gew. % = 43 Vol. % (0,02 2,4 um)

Handelsformen

Packung

1 Automix Cartridge @ 48 g,
30 Automix Tips Yellow,

20 Intraoral Tips Yellow,

10 Endo Tips Yellow

Shade A3 REF 213330

Shade Blue REF 213331

Shade Light-Opaque REF 213332

2 Smartmix Syringes @9 g,
10 Smartmix Tips Combi,
10 Smartmix Tips Endo

Shade A3 REF 213334

Shade Blue REF 213335

Shade Light-Opaque REF 213336




Zubehér

1 Automix Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix Tips Yellow 1:1 REF 909200
50 Intraoral Tips Yellow REF 909201
50 Endo Tips Yellow REF 212280
50 Smartmix Tips Combi REF 212042
50 Smartmix Tips Endo REF 212041
20 Automix Tips Endo L REF 110963
20 Smartmix Tips Endo L REF 213083
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